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FABIO FERZETTI

BARI - Eil film piu difficile mai
girato da Gianni Amelio. Otto
anni per ottenere il consenso
dagli eredi di Albert Camus,
poco teneri col cinema (se ne
accorsero Visconti con Lo stra-
nieroe pindi recente Luis Puen-
zo per La Peste). Pocomeno per
ultimare la produzione, fra vi-
cissitudini di ogni sorta. Con
attenzione spasmodica ai detta-
gli, perché la guerra d’Algeria ¢
ancor oggi un terreno minato ¢
le posizioni al riguardo di Ca-
mus hanno suscitato a lungo
equivoci e strumentalizzazioni.
Che Amelio ¢ fiero di aver dissi-
pato con questo film girato in
Algeria, in arabo ¢ in francese,
dopo lunghi studi per impadro-
nirsidiun mondochenon cono-
scevadall’interno, main cuisiée
subito sentito a casa.

«l primouomo ¢ un roman-
z0o incompiuto ma apertamente
autobiografico, ¢ non entrinella
vita di un altro s¢ non ti ci
riconosci», dice il regista dal
Bif&st di Bari, dove il film ha
avutol’anteprima europea (nel-
lesale arrivera il 20 aprile) dopo
aver vinto il Premio del pubbli-
co a Toronto. «Catherine Ca-
mus ha scelto me per i punti in
comune fra la mia vita e quella
di suo padre. Anch’io non ho
conosciuto il mio, anche se era
emigrato in Argentina, non era
morto nella Grande guerra. An-
che noi uscivamo dalla miseria
di un conflitto mondiale. An-
ch’io sono cresciuto con mia
madre e mianonna, holavorato
da bambino con mio zio, ho
conosciuto la povertd, che ¢
uguale in ogni epoca ¢ paese.
Naturalmente Catherine Ca-
mus si ¢ convinta anche veden-
do i miei film, odiava I'idea che
un’attrice interpretasse sua non-
na ¢ poi sfilasse sul tappeto
rosso. Ma non si fidava dello
script, si ¢ tenuta il diritto di

(o]
30ﬁnniwrsario

approvare il tutto a film finito,
per cui sono ancora piu orgoglio-
so di non aver tradito le sue
aspettative».

Nel Primo uomo uno scritto-
re, alter ego di Camus, torna ad
Algeri nel 1957, uno degli anni
piuduridella guerra, perrivede-
re la madre; che ricorda anche
in una lunga serie di flashback
ambientati nel 1924, quando il
protagonista ha 10 anni ¢ ri-
schia di dover abbandonare la
scuola perla poverta. «E un film
suun uomo checercaun padree
trova la madre», dice Amelio.
Dungque ¢ un film sulla patria,
concetto in cui le due figure si
mescolano indissolubilmente, ¢
sul rapporto fra due popolazio-
ni che seppero a lungo convive-
rein relativa armonia. «Manon
¢’¢nostalgia», avverte il regista.
«Molti hanno letto il libro in
questa chiave, concentrandosi
sul 1924, Io ho dilatato il 1957
creando anche nuovi personag-
gi. Come I’ex-compagno di clas-
se dello scrittore che, da adulto,
lo prega disalvare dallaghigliot-
tina il figlio combattente. Ma
soprattutto ho corretto lo slo-
gan a cui Camus ¢ stato inchio-
dato per decenni».

Non violento da sempre, an-
che da partigiano nella Francia
occupata, Camus non approva-
va il terrorismo. Sostencva la
causa algerina, non i metodi
usati, Ma non disse mai, come
vuole una tenace vulgata, «fra
Algeria ¢ mia madre, scelgo
mia madre». Spiega Amelio:
«Camus era terrorizzato al-
'idea che la madre fosse coin-
volta in un attentato. Ma sca-
vando fra appunti ¢ manoscritti
ho ricostruito un pensiero assai
pit complesso. Come dimostra
il discorso che nel film pronun-
cia alla radio. Mia madre ha
sofferto il vostro stesso dolore ¢
le vostre stesse ingiustizie, dice
Camus. Quindi se le farete del

male sard vostro nemicom.

Il primo uomo ¢ anche il
primo libro di Camus in cui gli
algerini hanno un peso. Quan-
do lo scrittore ritrova la madre,
almercato, la donna ¢ circonda-
ta da arabi. «Secondo Benja-
min Stora, storico, nato in Alge-
ria ¢ assai piu esperto di me, si
tratta di una scena impossibile
per 'epocar, dice Amelio. «Ma
i0 cercavo una verita poetica.
Volevo che la madre di Camus,
analfabeta, costretta per tuttala
vitaalavori pesanti, fosse attor-
niata da algerini. Anche la sce-
na in cui il bambino chiede alla
madre chi sono i poveri ¢ lei
tisponde siamo noi, non & di
Camus. E un mio ricordo d’in-
fanzia. Ma centra il cuore del
libro, che ¢ il senso di comunita,
di condivisione di certi bisogni,
di certe privazioni, una volta
fortissimo».

Per questo Amelio insiste: il
suo non ¢ un film
sul passato ma
sul presente. Sul-
la povertd. La
convivenza fra
culture. Le migra-
zioni forzate. Ca-
therine Camus ci
hamesso 15 anni
a decifrare il ma-
noscritto autobio-
grafico di suo pa-

dre, ritrovato tra i rottami del-
auto in cui lo scrittore perse la
vita il 4 gennaio 1960, scrittura
minuta, nessuna punteggiatu-
ra. Si capisce che dietro il film
e ne siano altrettanti.

© RIPRODUZIONE RISERVATA
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DARIO ZONTA

ualche giorno pri-

ma della proiezio-

ne del Primo uomo

di Gianni Amelio,

che si ¢ tenuta ve-

nerdi sera nella

splendida cornlce del teatro Petruz-

zelli, ultima e pit attesa delle ante-

prime baresi del Bifest, ci siamo im-

battuti nel manifesto del filme lo ab-

biamo studiato nei minimi dettagli,

cercando di colmare una curiosita

che ci abita da tempo, da quando il

film e stato proditoriamente escluso

dal concorso di Venezia per fare spa-

zio a un Crialese, a una Comencini.

Il manifesto ci ha subito colpito

per unadicitura inconsueta che cam-

peggia sopra il titolo e che recita co-

si: Amelio/Camus. E come se gli au-

tori fossero due, non solo il regista

de Il ladro di bambini ma anche lo
scrittore premio Nobel de Lo stranie-
ro, morto in un incidente stradale il 4
gennaio del 1960, lasciando il mano-
scritto della prima stesura di quel ro-
manzo autobiografico da molti consi-
derato il suo capolavoro, edito molti
anni dopo grazie alla ricostruzione fat-
ta dalla figlia Catherine. Solo dopo
aver visto il film abbiamo capito il mo-
tivo di quest'effrazione sentimentale
eintellettuale nel mondo che fu di Ca-
mus e che Amelio ha fatto suo, pur ri-
spettando l'auctoritas e il genio di
quel fratello algerino creduto france-

se.

Anche questo fa di Le premier hom-
me un film coraggioso e sorprenden-
te, coraggioso perché sorprendente.

La sorpresa sta nell’approccio al ro-
manzo che ha due anime: il Camus
adulto, celato nella finzione romanze-
sca dal nome di Jacques Cormery, che

nel’57 torna nell’Algeria in guerra per
scoprire le sue radici e il Camus bambi-
no che, figlio di coloni poverissimi, &

cresciuto facendo dell'approccio al-
la cultura il motivo di un riscatto.

Pensavamo che Amelio avrebbe
sviluppato di queste due anime la se-
conda perché pit affine alla sua sto-
ria biografica, alle sue ossessioni e
sensibilita: I'accesso alla cultura di
un bambino, figlio di coloni, cresciu-
to conlamadre elanonnanell’assen-
za del padre. Invece, pur mettendo
in scena con grande partecipazione
il romanzo di formazione che fu di
Camus e suo (trovando molti punti
diincrocio), Amelio si concentra sul-
la questione identitaria e politica. E
la politica, a quei tempi, aveva a che
fare con la guerra in Algeria e con la
discussa posizione tenuta da Ca-
mus, criticato dagli uni e dagli altri
perché portatore di un pensiero au-
tonomo che mirava alla ricomposi-
zione politica del conflitto senza al-
cuna giustificazione del terrorismo.
Camus era contro la violenza, che
non pratico mai, neanche nel perio-
do della Resistenza.

Per sostenere drammaturgica-
mente le ragioni politiche e umane

del Camus/Colmery e per vivere al-
trimenti una storia, un destino e un
romanzo che ha segnato la formazio-

ne sua e di molti altri, Amelio ha
aperto la struttura della vicenda in-
serendo personaggi che non esisto-
no nel romanzo ma che lo definisco-
no, se possibile, ancor di pili. Ad
esempio, le figure dei due arabi, pa-
dre e figlio, il secondo incarcerato e
ghigliottinato nonostante la richie-
sta di grazia portata nella finzione
dal Colmery, sono frutto della pen-
na di Amelio. Questi, come altre ri-
scritture, fanno di questo «primo uo-
mo» un film a quattro mani, diviso
tra Camus e Amelio. Ma questa com-
posizione, che pud sembrare irrive-
rente, appare coerente sia con il pen-
siero di Camus che con il mondo di
Amelio che qui ci regala un passag-
gio in pit della sua eterna ricerca di
un padre morto. Ora ha le sembian-
ze di un fratello maggiore, Camus,
preso nel momento della ricerca del-
le sue radici in un’Algeria natia. Ab-
biamo solo grattato la superficie di
questo film denso e inafferrabile,
che ha una scrittura profonda e con-
sapevole e una regia rigorosa e ario-
sa allo stesso tempo. @
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«Ih cerca del padre,
in un’ Algeri
che sembra Calabria»

«LA FRANCIA ¢ bella ma non
¢l sono arabi». E la frase (vera)
che significativamente Gianni

Amelio fa dire alla madre dello

scrittore. Mostra attaccamen-
to della donna, come sara del fi-
glio Albert, alla terra d’Alge-
ria. «Non e vero che ho trattato
gli arabi in modo spregiativo;
tutt’altro, mi sono limitato a
non procedere per stereotipi:
Gilanni Amelio assapora final-
mente la pace dopo le tempeste
produttive. Teri al Bif&st si ¢
mostrato tranquillo e soddisfat-
to. «Nessuna autobiografia
pud appassionare se non tocca
in parte la nostra vita. Nell’in-
fanzia di Camus ad Algeri ho
ritrovato le tracce della mia Ca-
labria nel secondo dopoguerra,
A suo padre cosl ostinatamen-
Te cercato sl € sovrapposta I'im-
magine di mio padre lontano e
sconosciuto». [ ’emozione del
regista ¢ evidente. «FHo avuto il
privilegio di toceare il mano-
scritto di “Il primo uomo”. E
questo grazie a Catherine (fi-
glia dello scrittore ) che ¢ stata
la mai vera fonte ¢ che mi ha
scelto per fare questo filmy.
And. Mart.

lleatié 40 SPETTACOLL

Amelio: «lo

me Camus»

i tomo”
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ANNA PURICELLA

L DEBITO con il cinema ita-
Iliano ce I'’hanno tutti i registi

stranieri: Abbas Kiarostami,
chequandohavisto Ladolcevita
avent’anni ha “decisodinonvo-
ler vedere piu film americani”;
John Madden che si & detto “im-
barazzato e onorato di ricevere
un premio intitolato a Fellini”.
L’8% del Bif&stierisera & andato
alui, prima di vedere in antepri-
mailsuo ThebestexoticMarigold
hotel. E come nei personaggi del

film e come la sua amica Helen
Mirren, anche lui un giorno vor-
rebbe lasciare tutto e trasferirsi
in Puglia: «Per ora resto a
Norfolk, anche se non ha un no-
me romantico come la Puglia».
1l regista € oggi alle 11,15 al
Galleria per la consueta Lezione

di cinema dopo la proiezione di
Shakespeare in love alle 9, ma la
penultima giornata di Bif&st
punta soprattutto sull’antepri-
ma assoluta del nuovo lavoro di
Gianni Amelio. Le premier hom-
me con Maya Sansa e al Petruz-
zelli alle 21,30, ma domani sara
anche al centro del convegno
“Albert Camus, il cinema, I’Afri-
ca” alle 10 al Galleria con il regi-
sta, Bernardo Valli, Akila Ouared
(militante delfronte diliberazio-
ne nazionale algerino) e la gior-
nalista tunisina Noura Borsali. Il
palcoscenico del politeama
ospita come sempre le premia-
zioni:il Fellini 8 4 per1’eccellen-

zaartisticavastaseraaVirnalLisi,
mentre Edoardo Winspeare an-
nuncerailvincitore dellacatego-
ria Opera prima.

Nellungo calendario di premi
ierie statalavoltadei documen-
tari. Il presidente di giuria Gian-
ni Mina ha chiamato sul palco
del Petruzzelli Stefano Liberti e

Andrea Segre per Mare chiuso,
mentre la menzione speciale &
andata a Il mundial dimenticato
di Lorenzo Garzella e Filippo
Macelloni. Ed ¢ lo stesso Mina a
raccontare oggi il suo, di docu-
mentario: la seconda parte di
Cuba nell'epoca di Obama ¢ alle
16 al Galleria, seguita alle 18,15

da un dibattito. «Ho voluto rac-
contareunPaese mairaccontato
— dice Mina — al di 1a dei soliti
circuiti, delle ragazze vicino al-
I’hotel del centro o del confronto
conl’intellettuale scontroso. Cu-
banell’epocadiObamaéunPae-
se entrato nel futuro, ha fatto da
solo visto che il presidente degli
Stati Uniti non ha rispettato il
cambiamentodipoliticaannun-
ciato perl’America Latina».
Inattesadellaseratafinale du-
rante la quale saranno procla-
matiivincitoridelle sezioni Lun-
gometraggiePanoramainterna-
zionale, condotta da Serena
Dandini, oggi sara possibile ve-

dere Quando la notte di Cristina
Comencinie Habemus papamdi
Nanni Moretti (alle 15,30 e alle
18,30 al Petruzzelli). Anteprima
italiana alle 22 al Galleria con
Madrid 1987 di David Trueba,
cheoltre a essere insala sara alle
12,45 all'ex palazzo delle Poste
per la conferenza stampa — in-
contro. Conlui Paolo Taviani, in
cittaconGraziaVolpieFabio Ca-
valliper!'Orsod’oroaBerlino Ce-
sare deve morire (in replica alle
15,30al Galleria). ABarisifainol-
treilpuntodellostatodel cinema
italiano, alla Camera di Com-
mercio: il convegno (10-13,30)
vede la partecipazione del presi-

dente della Regione Nichi Ven-
dola, Nicola Borrelli (direttore
generale Mibac), Lionello Cerri
(presidente Anec), Paolo Del
Brocco (amministratore delega-
to Rai cinema), Laura Delli Colli

1f&st

(sindacato giomalisti), Domeni-
co Dinoia (vicepresidente Fice),
Luigi Lonigro (direttore 01 Di-
stribution), laproduttrice Grazia
Volpi, Paolo Protti (presidente
Agis), Nino Russo (vicepresiden-
te Anac), Maurizio Sciarra (Cen-
toautori), Riccardo Tozzi (presi-
dente Anica), Gino Zagari (diret-
tore Anem). Le Rising stars Clau-
dia Potenza e Andrea Sartoretti
sono da Feltrinelli alle 18,
mezz'ora dopo all'ex palazzo
delle Poste si parla di “Carmelo
Bene e laletteratua” con Lorena
Liberatore ed Elisabetta Sgarbi.

© RIPRODUZIONE RISERVATA
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SUL GRANDE SCHERMO

Nella foto grande “Le premier
homme” di Gianni Amelio
Qui a sinistra John Madden
accanto Virna Lisi

IL CONVEGNO

Dalle 10 alla Camera di commercio
il convegno sullo stato del cinema
italiano aperto dal governatore
Nichi Vendola. Ingresso libero.

LA LEZIONE DI CINEMA

Alle 11,15 al Galleria lezione di
cinema con John Madden condotta
da Marco Spagnoli. Ingresso libero.

IL DOCUMENTARIO

Alle 16 al Galleria la seconda parte
di “Cuba nell’epoca di Obama” di
Gianni Mina; alle 18,15 dibattito
con l'autore. Ingresso a 1 euro.

LA SERATA

Al Petruzzelli alle 21,30 la
premiazione di Virna Lisi e del
vincitore della sezione Opera
prima. A seguire 'anteprima
assoluta del film “Le premier
homme” di Gianni Amelio. Ingresso
a10euro.

T Feiling 8 V2 o Viena Lisi
Lezicne di cinema ocon
Icihws Maoddem: "“In debitc
o i muaestel aliamd®
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BARI E PUGLIA

Anni Dieci Il film di Gianni Amelio dall'ultimo romanzo dello scrittore

La tragica solitudine di Camus

di ALESSANDRO LEOGRANDE

N el corso del[SiEgA domani sera alle 21,00 al Petruz-
zelli, verra presentato in anteprima il film di Gian-
ni Amelio Le premier homme tratto dall’ultimo roman-
zo di Albert Camus. Il manoscritto di quello che secon-
do molti e il capolavoro del Nobel francese, venne re-
cuperato tra i rottami dell’automobile a bordo della
quale Camus mori nel 1960. Il testo venne ricostruito

dalla figlia Cathe-
rine e pubblicato
solo negli anni
Novanta.

Il primo uomo
¢ innanzitutto un
grande romanzo

Camus

SEGUE DALLA PRIMA

Camus disse chiaramente che non era
giusto che gli algerini combattessero
con metodi che generavano morti inno-
centi. La sua era una posizione molto de-
licata: lo diceva a sua volta da algerino.
Non era fuori dalla mischia, come pote-
va esserlo Sartre».

Nel film ¢’¢ una battuta: «Solo i morti
possono essere considerati innocenti in
questa guerra». Camus prese le distanze
dalla forma che aveva assunto la lotta di
liberazione. Poneva una riflessione cru-
ciale sui mezzi, e per questo venne isola-
to. Tuttavia era convinto che essa fosse
un processo ineluttabile, che il coloniali-
smo avesse generato dei mostri e che an-
dava superato. Ma in che modo? Con-
frontarsi con Il primo uomo vuol dire
confrontarsi con un romanzo incompiu-
to, che probabilmente avrebbe avuto
una nuova stesura, se 'autore non fosse
morto prematuramente. «l fatto che fos-
se una prima stesura - dice Amelio - mi
ha in qualche modo giustificato nel mo-
mento in cui ho costruito una struttura
diversa per il film. Non c’era come per
Lo straniero una linea narrativa talmen-
te conclusa da obbligare a non travalicar-
la. Lo straniero € narrativamente un li-
bro perfetto. E capisco perché Visconti
abbia fatto il suo film in quella maniera,
addirittura con la voce fuori campo che
ripercorre alcune pagine del libro. Io in-
vece, con Il primo uomo, ho completa-
mente ricostruito I’arco del racconto, in-
serendo personaggi che probabilmente
lo stesso Camus avrebbe introdotto in

di formazione che descrive I'infanzia povera dell’auto-
re, fatta di fame e di privazioni, nell’Algeria della pri-

. un secondo momento. Pitl della meta

del film, inoltre, ¢ dedicata al Camus

- adulto».

L’infanzia povera de I primo uomo si
svolge tra figure per lo pili femminili.
Morto il padre, Camus fu allevato da una
madre sorda e analfabeta, e da una non-
na che incarnava la severita, ma che
Amelio ha voluto ritrarre come una vitti-
ma della miseria. «Cosi ho rappresenta-
to la sequenza piu straziante del film,
che ¢ anche uno degli episodi che resta
maggiormente impresso nel libro, quel-
lo in cui la nonna infila la mano nella taz-
za del bagno per cercare la moneta di po-
chi centesimi che il bambino ha fatto ca-
dere. Nel film mentre cerca la moneta re-
cita il Padre Nostro. E lo recita come se
bestemmiasse, non con attitudine pia,
non come preghiera di ringraziamento.
Se tu cambi tono, mentre pronunci quel-
le parole, diventano una bestemmia, E
lei cerca la moneta, che poi non ¢’¢, but-
tando fuori questa invettiva contro colui
che I'ha creata povera accanto ad altri po-
veri... Questa per me ¢ la chiave di lettu-
ra della figura della nonna».

Oggi parlare di Camus in Algeria non
¢ facile. Non ¢ percepito come algerino,
ma come francese, e le stesse celebrazio-
ni per il cinquantenario della morte so-
no passate in sordina. Le ferite del passa-
to coloniale e della guerra di liberazione
sono ancora aperte, e a volte - quando
meno te lo aspetti - riaffiorano. Ad esem-
pio, potra sembrare strano, ma oggi €
impossibile per un europeo pronunciare
in Algeria la parola «arabo». Suona co-
me una forma di discriminazione, un ri-
torno all’epoca coloniale. «Io non ho
mai sentita la parola arabo quando sia-
mo stati i per le riprese», dice Amelio.
«Ho sentito solo algérois per dire abitan-
te di Algeri. E algérien per dire abitante
dell'Algeria. "Arabo" € una parola che
usiamo di piu di noi. Quando abbiamo

Ritaglio stampa

ad wuso esclusivo

del destinatario,

ma meta del Novecento. Tuttavia venne elaborato ne-
gli stessi anni in cui la cruenta guerra contro il colonia-
lismo francese visse una radicale escalation. Gianni
Amelio si dice convinto che il romanzo sia uno degli
scritti politici pit potenti che Camus abbia mai scritto:
«E una risposta a tutti quelli che 1o ritenevano reticen-
te nei confronti della questione algerina, a coloro i qua-

li sostenevano
che il coloniali-
smo in qualche
modo giustifica-
vala violenza ter-
roristica.

CONTINUA A PAGINA 19

girato una delle tre scene in cui & detta
la parola "arabo", il mio assistente ha
detto "abbiamo sbagliato™.. Ma io ho
detto: "no, dobbiamo ricostruire il conte-
sto di allora. E oggi che usiamo la parola
algerino..."».

Ad Amelio é accaduto di trovare della
assonanze tra la sua vita e quella di Ca-
mus, assonanze che I'hanno portato a
raccontare dall'interno I'infanzia dello
scrittore francese. «Nella sua infanzia ho
riconosciuto molte cose della mia, con
coincidenze bizzarre tra le due vite. L’as-
senza del padre: il suo morto in guerra, il
mio emigrato. Una vita con due donne:
la madre e la nonna. La figura dello zio:
per me era un contadino che mi portava
in campagna; per lui un operaio che lo
portava per frantoi. L'importanza dei ma-
estri: la mia maestra é stata la prima per-
sona che mi ha regalato dei libri. E poi &
stata lei a convincere mia nonna che do-
vessi andare alla medie, cosi come il mae-
stro di Camus convinse la nonna che il
bambino doveva andare al liceo. Invece
di seguire alla lettera il racconto, vi ho
inserito degli accadimenti della mia vita.
Quanto ai dialoghi, nel libro ce ne sono
molto pochi. I dialoghi del film sono tut-
ti quanti legati a cose accadute a casa
mia». In questo lavoro di avvicinamento
all’essenza de Il primo uomo, Amelio di-
mostra di essere come sempre un archeo-
logo dell'innocenza davanti alla violenza
della Storia, I'ipocrisia, la debolezza degli
adulti, Parlare di Camus oggi vuol dire
parlare di tutto questo. Ma in un mondo
spesso incapace di mettere insieme i coc-
ci dei conflitti vuol dire anche avanzare
una pacata riflessione morale: «Alla fine
mi sono accorto di aver rappresentato
un uomo completamente solo, perché
impossibilitato dalla sua stessa storia ad
avere una posizione che potesse somi-
gliare a quella degli altri».

Alessandro Leogrande
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etto su il
caffexr.
Gianni
Amelio
ricevegli

ospitinellacucina, grandeeacco-
gliente, al centro della quale spic-
ca un divano fiorito «per parlare
con gli amici, mentre preparo la
cena. E qui che scrivo e lavoro».
Soprailmucchiodi carte sultavo-
lo ci sono due libri, le versioni
francese e italiana di Il primo uo-
modiAlbert Camus, lepagine pie-
ne di sottolineature, asterischi,
note scritte a matita: «la punizio-
ne», «’attentato», «la scuola... Il
film sara presentato il 30 al Festi-
val di Bari, in sala arrivera il 20
aprile. «<Estataun’avventuradiffi-
cile, cominciata nel '95. All'inizio
la figlia dello scrittore non voleva
dareidirittidiunlibrotroppopar-
ticolare: incompiuto, il mano-
scritto e stato trovato nella mac-
chinadoveil4 gennaio del 60 suo
padreemortoinunincidenteelei

ha lavorato anni per decifrarlo. E
troppo intimo: il protagonista,
anche se ha un altro nome, & Ca-
musstesso».

Avete girato il film in Algeria,
paese non attrezzato per il cine-
ma.

«Direi proprio di no. Ma nel li-
brolo spirito dell’ Algeria era pro-
tagonista. Abbiamo avuto tutti i
contrattempi possibili, un con-
flittodurotrailproduttorefrance-
se e quello algerino. Ma & stata
un’esperienza formidabile. Ho
scritto la sceneggiatura in france-
se, ho girato in francese e arabo.

La memoria della guerra di li-
berazione e ancoraforte,in Alge-
ria.

«Perifrancesie unaferitaanco-
raaperta, per glialgerinie fonte di
orgoglio smisurato. I morti in
quellaguerrasonosempredefini-
ti eroi, nei bar della casbah trovi
vecchi giornali incorniciati, le fo-
to di combattenti algerini ghi-
gliottinati dai francesi. Io ho se-
guito I'idea che Il primo uomo
non fosse un libro nostalgico,
scritto da Camus per rievocare il
beltempoin cuierabambinofeli-
ceearabiefrancesivivevanoinar-
monia. Ma che fosseinvecelasua
risposta a chi lo considerava reti-
cente sull’autonomia dell’Alge-
ria. Un equivoco che ha accom-
pagnatola sua figura anche dopo
la morte. Perfino oggi, nelle fran-

ge intellettuali algerine, c’¢ il so-
spetto che Camus non sia stato
mai dallaloro parte, come invece
fu Sartre».

Qualelarispostadel film?

«Che Camus era contro il colo-
nialismo, ma anche contro il ter-
rorismo: se la questione Algeria
era politica, era sulla politica che
si doveva fare pressione per riso-
verla. L'Algeria, che subisce il co-
lonialismo, diventa colpevole
quando il mezzo per contrastarlo
elabomba cheuccide innocenti.
Camus, nativo algerino, & osses-
sionato dall'idea che sua madre
possaesserevittimadiunattenta-
to».

Nel film oltre a quella di Ca-
mus ¢’¢ anche l'infanzia di Ame-
lio.

«Per raccontare 'esistenza di
unaltro,devifarladiventaretua.E
qui c’erano parecchie coinciden-
ze tra I'infanzia di Camus negli
anni Venti e la mia, nei Cinquan-
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ta.L’assenzadel padre:ilsuomor-
toinguerra,ilmioemigrato.La vi-
taconduedonne: madre enonna.
Il peso della poverta: lui usciva
dallaprimaguerra,iodallasecon-
da. 1l rapporto con lo zio, che lui
accompagnavainfabbricaeionei
campi, e con l'insegnante: la mia
mihafatto capirecheneilibric’e-
ra la salvezza, lui ha trovato un
maestro che gliha pagatolascuo-
la media... Le frasi della madre, i
dialoghi in casa vengono dalla
mia esperienza. Grazie a Camus
hotrovatoil coraggiodifareil film
autobiograficocheavevoinmen-
tedatempo».

11film ha avuto unavita trava-
gliata. Non & ancora uscito in
Francia, e stato il grande assente
allaMostradiVenezia.

«In Francia non & uscito per i
problemi tra il produttore algeri-
noequellofrancese.AVeneziaera
statoselezionatoin concorso, poi
due giorni dopo & diventato fuori
concorso. Il produttore francese
nonéstatoalgioco. Poi al Festival
di Toronto ha vinto il premio dei
critici, su oltre 300 film».

Con Marco Miiller si & arrab-
biato per il cambio delle date del
Festival di Roma.

«Dadirettore del Festival di To-
rino ho solo difeso la mia rasse-
gna. Roma aveva annunciato le
sue date, noile nostre. Bisogna ri-
spettarle. L'esclusione del mio
film daVenezia era unfatto priva-
to, ma come direttore ho altre re-
sponsabilita, che condivido coni

gli spettatori, i finanziatori, le au-
torita pubbliche torinesi».

Oralavoraaunnuovo film.

«Gli ultimi tre film li ho fatti in
Algeria, in Cina, in Germania.
NongiroinItaliadal '98,da Cosiri-
devano, il mio Leone d’oro. Ora
tornoa girareun film che raccon-
tal'Italia di oggi».

Ecom’e quest’Ttalia?

«Un Paese con il cuorein gola,
in attesa che qualcuno faccia le
cose per bene. Per anni abbiamo
subito la dittatura dell'inettitudi-
ne, del vuoto che diventa un ma-
cignosu chilavora enonha privi-
legi. Oggi abbiamo problemi gra-
vi ma anche gli strumenti per ri-
solverli e dobbiamo combattere
perché succeda nel modo giusto.
La dignita del lavoro sancita nella
costituzione la si pud calpestare
in tanti modji, anche fingendo di
camminarepianopernontoccar-
la.Hodinuovofiducia, mastiamo
attenti».

© RIPRODUZIONE RISERVATA
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Jacques Gamblin

Memorie da un altro luogo

Arriva finalmente nelle sale “Il primo uomo”, che il regista ha tratto dal romanzo
autobiografico incompiuto di Albert Camus. Con un’inaspettata identificazione

eee “HOo accettato unasfidasenza
mai pensare a un confronto, che sarebbe
stato impossibile. Il primo uomo non & un
romanzo di finzione ma un’opera
autobiografica: non si trattava quindi di
fedelta generica a un testo letterario, ma del
rispetto per la vita di una persona. E vero: il
cinema é una cosa e la letteratura & un’altra.
Qui si dovevano rispettare le idee di un
uomo non qualunque”. Il legame intimo e
spirituale tra Gianni Amelio e lo scrittore
francese nato in Algeria, Albert Camus, € la
chiave piu giusta per awvicinarsi all’'ultima
opera del regista. Tra i rottami dell’auto
nella quale Camus trovo la morte il 4
gennaio del 1960 fu rinvenuto un
manoscritto con correzioni, varianti e
cancellature: la stesura originaria e
incompiuta de Il primo uomo, a partire dalla
quale la figlia Catherine, dopo un meticoloso
lavoro filologico, ricostrui il testo pubblicato
nel 1994. Una narrazione forte, commovente
e autobiografica, che molto racconta al
lettore del suo autore, della sua formazione
e del suo pensiero. Un libro diventato adesso
un film importante e coinvolgente che, dopo
il successo al Festival di Toronto e
I'anteprima europea al Bifest di Bari, arriva
finalmente nelle sale per mostrare quella che
per certi versi puo essere considerata come
I'opera pit ambiziosa diretta da Amelio.
“Nell'infanzia di Camus ad Algeri, negli anni
’20, ho ritrovato le tracce della mia Calabria
degli anni ‘507, prosegue il regista. “A suo

padre cosi ostinatamente cercato si &
sovrapposta I'assenza del mio, lontano e
sconosciuto. La nonna e la madre sono
diventate le stesse presenze quotidiane di
quando ero bambino. Anche Camus lavorava
con suo zio, e il suo maestro che gli ha
permesso di continuare a studiare mi ha
ricordato la mia maestra”.

Quando ha ““incontrato” il romanzo di
Camus?

Nel 1995 ero in giuria al Festival di Cannes e
il produttore francese Bruno Pésery mi ha
chiesto se ero interessato ad adattare il
libro. Poi la figlia di Camus ha deciso di
bloccare la cessione dei diritti fino a
quando nel 2006 (io ero appena tornato
dalla Cina e stavo per iniziare il montaggio
de La stella che non c’é) ha cambiato
idea. Cosi ho potuto riprendere in mano il
progetto e partire per questa avventura,
piu difficile sul piano organizzativo e
produttivo che su quello del mio lavoro di
regista e sceneggiatore.

Come mai?

Sin da subito ho individuato quello che
consideravo il cuore dell’adattamento: Il
primo uomo non si poteva tradurre
semplicemente sullo schermo, essendo un
romanzo incompiuto e complesso. Per certi
versi mi sono ispirato alle note piu che alla
narrazione stessa. L'elemento piu
importante, pero, stava nella serie di
coincidenze biografiche rivelatesi preziose
per rendere anche mia la materia del

romanzo. Ho dimostrato una grande fedelta
al pensiero di Camus, pur sviluppando un
racconto autobiografico dalla natura molto
personale, come non avevo mai fatto prima.
| dialoghi non sono ispirati dal testo, ma
presi dalla memoria di mia madre e di mia
nonna.

Cosa ha detto Catherine Camus quando
ha visto il film?

La famiglia non & mai stata tenera nei
confronti degli adattamenti cinematografici
dei libri di Camus: sia Luchino Visconti con
Lo straniero che Luis Puenzo con La peste
hanno avuto dei problemi. Nel mio caso,
invece, le cose sono andate molto
diversamente e Catherine Camus mi ha
scritto una lettera che conservo con
orgoglio; un regalo per me bellissimo che
costituisce un enorme motivo di
soddisfazione. Mi ha detto di essere stato “il
primo cineasta che ha capito suo padre”.
Credo non abbia tutti i torti: sono infatti
convinto che Il primo uomo non sia stato
scritto come nostalgia di un’epoca, di un
“paradiso perduto” in cui francesi e arabi
sono convissuti pacificamente. Per me si
tratta di un libro politico scritto da Camus
per riflettere da grande scrittore su quanto
stava accadendo in quegli anni. Era stato,
infatti, accusato di avere una posizione
ambigua rispetto alla guerra che sarebbe
terminata due anni dopo la sua morte.
Veniva visto con sospetto il suo
atteggiamento nei confronti della sacrosanta
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volonta degli algerini di essere un popolo
libero. Camus non ha potuto scrollarsi di
dosso questa accusa, mentre io credo che Il
primo uomo costituisca la risposta a chi lo
accusava di mancanza di chiarezza nei
confronti della liberta dell’Algeria. Tutto
guanto di diverso c’e nel film obbedisce alla
mia idea, secondo cui questo libro & un atto
politico e non un mero elenco di ricordi.
Del resto, se lei non si fosse sentito
all’altezza dell’adattamento avrebbe
rinunciato...
Personalmente rinuncio sempre solo alle
cose che non so fare: a
quelle che
dall’'inizio mi
sembrano
distanti o
pit grandi
di me.
Camus
mi e

Maya Sansa

sembrato alla mia portata, perché I'ho letto
in una chiave particolare che nessuno aveva
individuato. Per me non si trattava di avere a
che fare con I'infanzia di un grande scrittore,
bensi con un uomo che non si sentiva affatto
compreso dal mondo che lo circondava.
Uno scrittore che scava in modo duro e
tagliente sulle ragioni lontane per cui non
si @ mai realizzata I'unificazione spirituale
e politica di un paese. Il colonialismo non
poteva fare del bene essendo, in fondo, un
atto di violenza cui si & risposto con una
ferocia altrettanto forte come una guerra
di liberazione su cui Camus, pero, fa un
distinguo molto preciso, non accettando i
metodi terroristici. Cosi come a sbagliare
sono stati tutti i presidenti francesi che non
hanno interrotto un atto antistorico e
ingiusto come la dominazione su un paese
straniero, lo scrittore pretendeva un atto
politico da parte della Francia per impedire
ogni possibile giustificazione per le bombe
dei rivoltosi algerini contro degli innocenti.
Rivolgendosi agli algerini, Camus diceva:
“mia madre nella sua vita ha sofferto
quanto voi. E sento che lei non ha nessuna
colpa cosi come non ce I'avete voi. Se
qualcuno nella sua insensatezza usa dei
mezzi che possano colpire mia madre, io
considero questa cosa talmente ingiusta
che sono contro di voi e sard vostro
nemico”. Questo per me ¢ il perno del
film, perché tale considerazione non
viene ancora perdonata a Camus a 50

Nino Jouglet

anni esatti dalla fine di una guerra vinta
dall’Algeria. Penso che in una seconda o
terza stesura questo sarebbe diventato
anche il tema centrale del libro rispetto al
testo, prowvisorio e scritto di getto, in nostro
possesso. La mia interpretazione puo
integrarsi con la stesura gia esistente: non
ho voluto trascrivere fedelmente il libro, ma
leggere tra le righe approfondendo quello
che é stato il pensiero globale di Albert
Camus.
Spesso il suo cinema ha precorso i
tempi: Il ladro di bambini, Lamerica, La
stella che non c’é sono tutti film che
hanno anticipato dei temi forti. In
questo caso, alla fine delle riprese sono
esplose le rivoluzioni del Nord Africa...
Si tratta di intuizioni: un film si nutre di
quello che tu hai intorno mentre lo realizzi
e ne Il primo uomo penso siano passate le
sensazioni che avevo rispetto al senso di
dignita degli algerini e della loro grande
voglia di cambiamento. L'Algeria, tra i
paesi del Maghreb, porta con sé un
maggiore senso di identita. La sensazione
che trai dal vivere ad Algeri € quella di
avere a che fare con un popolo che
avverte profondamente il senso della sua
storia e identita, nonché la volonta di
liberarsi, oggi, da certa politica che non
risponde piu, ammesso che lo abbia mai
fatto, alle sue aspettative e alle sue
ambizioni.

= MARCO SPAGNOLI
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VOYEZ COMME ILS DANSENT

IL PRIMO UOMO

Questione di accenti

Amelio, Miller e Marengo e poi ancora Bellocchio e Le Guay: il presente dell’attrice italiana
e una sfida continua, affrontata con professionalita e non poche soddisfazioni

ee= Maya Sansa ¢ in un periodo di
grande attivita, dividendosi equamente fra
cinema italiano e francese. Sta lavorando ne
La bella addormentata di Marco
Bellocchio e contemporaneamente nel
nuovo film del francese Philippe Le Guay e
ha ben tre film in uscita, di cui una
coproduzione franco-italo-algerina, Il primo
uomo di Gianni Amelio, il film francese
girato in Canada Voyez comme ils dansent
di Claude Miller e Breve storia di lunghi
tradimenti di Davide Marengo.

Partiamo dal film di Amelio, tratto dal
libro autobiografico di Albert Camus.
Com’e la madre di Camus/Jacques nella
tua interpretazione?

La madre, che Camus amava molto, esiste
solo nel ricordo del protagonista, dove e
positiva, bella e generosa. Per rendere nella
finzione quella che nella realta era la sua
sordita e una grossa difficolta a parlare,
Amelio I'ha trasformata in un personaggio
silenzioso che osserva e ascolta, un po’
vittima di sua madre (la nonna di Jacques)
che invece € molto autoritaria e dura col
bambino. Questa madre con poco potere
riesce pero a vincere una battaglia
importante, con il fondamentale aiuto del
maestro, e ottenere che Jacques continui a
studiare.

La lavorazione de Il primo uomo ha
attraversato prove difficili. Che ricordo
ne hai?

In Algeria abbiamo vissuto momenti di
tensione, fra pagamenti che non arrivavano
e conflitti fra i coproduttori, ma nella
troupe c’era grande unione e Gianni in
quel caso e stato un grande capitano. Ha
dimostrato un entusiasmo e un’energia
incredibili, una gran voglia di mettersi in
gioco.

Nello stesso anno, dopo il set algerino,
sei volata in Québec per il film di
Miller...

Mi piace molto viaggiare quando lavoro e
Miller € uno dei registi francesi che

preferisco. Inoltre mi ha offerto la parte di una
donna mohawk, indiana d’America, una
popolazione che mi ha sempre affascinato. Il
genocidio che hanno subito & una macchia
enorme nella storia dell’'umanita, purtroppo
dimenticato. Per fare questo film ho visitato le
riserve, che sono in condizioni drammatiche, e
ho scoperto le discriminazioni cui anche i
canadesi hanno sottoposto i nativi fino a tempi
recentissimi. Ancora negli anni ‘60 i bambini
indiani venivano portati via alle famiglie e
messi in collegi dove erano costretti a
dimenticare la loro lingua.

Chi e Alexandra, quali sono i tratti
distintivi della sua cultura messi in rilievo
dal film?

Alexandra € un medico, & cresciuta fuori della
riserva ma poi € tornata a vivere in un paese
immerso nella natura vicino alla sua gente,
anche per aiutarla. Il suo lavoro la porta a
incontrare Vic, un artista istrionico e
tormentato. L'intesa che nasce & molto
passionale, la natura intorno a loro
paradisiaca ma il malessere di lui prendera
comungue il sopravvento. Quando I'uomo
scompare, la moglie francese di Vic, di cui
Alexandra non sa niente, parte sulle sue tracce.
Dopo un iniziale conflitto, impareranno ad
affrontare insieme il lutto che non erano
riuscite a vivere da sole.

In entrambi i film hai dovuto lavorare
molto sulla lingua e sugli accenti. E stato
difficile?

In nessuno dei due film interpreto il ruolo di
un’italiana, come ci si potrebbe aspettare. In
Voyez comme ils dansent (Guardate come
danzano) sono una canadese anglofona, a
volte parlo in francese con accento inglese e
nella scena della cerimonia di addio a Vic mi
esprimo in lingua mohawk. Ho lavorato molto
sul francese, tanto da avere un accento inglese
nel film di Miller e un accento esotico poco
identificabile, forse della Francia del sud, in
quello di Amelio. Ci sono riuscita e ne ho avuto
una piccola soddisfazione.

Nel thriller Breve storia di lunghi

tradimenti che personaggio interpreti?
Valeria &€ una donna integra, per la quale i
principi contano piu di una vita tranquilla e
agiata. Negli anni precedenti lei e Giulio
(Guido Caprino) sono stati militanti di
Greenpeace, ma da quando hanno avuto
figli hanno deciso di smettere. Lei continua
ad essere impegnata come giornalista
d’inchiesta mentre lui lavora in banca con
grandi insoddisfazioni e relativa crisi di
coppia. A un certo punto lui si trova
coinvolto in un affare losco che riguarda una
guerra fra banche e speculazioni
sull’ecosistema, mentre lei sta facendo una
ricerca sullo stesso argomento.
Se c¢’é un tratto comune nei personaggi
della tua filmografia, a parte forse la
terrorista di Buongiorno notte, &
I'integrita. Non ti viene mai voglia di
interpretare una cattiva?
Si, molto! Infatti a breve dovrei fare un film
con Alex Infascelli dove il mio personaggio,
almeno all’inizio, & estremamente negativo.
Nel nostro mestiere si tende ad essere sempre
un po’ incasellati. Sono partita dall’ltalia
anche per fare cose diverse, perché a volte,
cambiando paese, cambia anche il punto di
vista su di te. Infatti sono diventata un’indiana
mohawk!
In Francia il cinema produce tanto e
vince 5 Oscar, in Italia arranca, sempre
minacciato dai tagli dei finanziamenti
statali. Tu che lavori fra Italia e Francia,
come vedi la differenza fra le due
industrie?
Le potenzialita in Italia ci sono, ci sono
talenti e film meravigliosi, il problema e che
nessuno li difende. | francesi sanno
valorizzare tutto quello che hanno, non solo
nel cinema, e ci investono molto. In Italia la
produzione € piccola, I'ingranaggio non &
abbastanza forte, i film sono pochi. Da noi si
cerca sempre di spendere poco, di
risparmiare sulle cose fondamentali,
insomma c’e un autolesionismo incredibile.

= BARBARA CORSI
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Albert Camus mori il 4 gennaio
1960, su una strada della Borgogna,
in un'auto finita contro un platano. In
tasca conservava il biglietto del treno
per Parigi che, all'ultimo momento,
aveva rinunciato a prendere; nella
borsa, il brogliaccio di un romanzo
autobiografico: 144 pagine scritte a
mano e confusamente annotate, fitte
di correzioni e cancellature. Decifrato
con amorevole pazienza dalla figlia
Catherine, fu pubblicato a meta degli
anni Novanta. Jacques Cormory, fi-
glio di coloni francesi, trascorre in Al-
geria un’infanzia poverissima con la
madre ¢ la nonna. A quarant’anni,
scrittore di successo, torna nel paese
dove imperversa la lotta di liberazio-
ne: ha perduto il padre, caduto al
fronte sulla Marna, quando aveva so-
lo un anno ¢ ora ne cerca la memoria
interrogando coloro che lo conobbe-
10. «Il primo uomo, il nuovo film di
Gianni Amelio con Jacques Gamblin
e Maya Sansa, sara nelle sale fra un
mese: «L'ho girato per un atto d'amo-
re. Nell'infanzia di Camus ad Algeri
ho ritrovato le tracce della mia in Ca-
labria. A suo padre, ostinatamente
cercato, si ¢ sovrapposta l'immagine
di mio padre lontano e sconosciuto,
emigrato giovanissimo in Argenti-
na».

«Nei miei film», ha detto Amelio,
«ho raccontato "solo" questo: il rap-
porto fra un padre e un figlio, un fra-
tello maggiore e uno pil piccolo, un
maestro e un allievo». Trent’anni fa il
suo primo lungometraggio, «Colpire
al cuore», raccontd una rovente sto-
ria generazionale sugli anni di piom-
bo: il dialogo impossibile fra un pro-
fessore universitario ex partigiano
(Jean-Louis Trintignant) e il figlio
quindicenne (Fausto Rossi) che lo de-
nuncia come terrorista. 11 film aprira
oggi (ore 17) la rassegna «Il cinema
dell'innocenza», che la Cineteca Na-
zionale e la Sala Trevi (vicolo del Put-
tarello 25) dedicano al regista. In «Le
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chiavi di casa» (2004) Kim Rossi
Stuart, perduta la moglie di parto, ri-
fiuta per quindici anni di vedere il fi-
glio disabile (Andrea Rossi) finché
un viaggio apre la strada stretta dell'
affetto e della comprensione. Ne «Il
ladro di bambini» ('g2) Enrico Lo Ver-
s0 € un padre «putativo»: il carabinie-
re che porta fino in Sicilia, in cerca di
un orfanatrofio, una bambina obbli-
gata dalla madre a prostituirsi e il fra-
tellino. Lo Verso € protagonista an-
che in altri due film: «Lamerica»
(94), accanto a Michele Placido, sul
tragico esodo degli emigranti dall’Al-
bania; e «Cosi ridevano» ('g8), Leone
d'oro a Venezia, su due fratelli sicilia-
ni arrivati a Torino negli anni Cin-
quanta in cerca di lavoro: un amaro
legame di sangue fra «Rocco e i suoi
fratelli» di Visconti e «Cronaca fami-
liare» di Zurlini.

Come De Sica, Amelio ¢ uno straor-
dinario regista di bambini. In «Porte
aperte» ('g0) introduce due personag-
gi assenti nel romanzo di Leonardo
Sciascia: la figlia del giudice Gian Ma-
ria Volonté e il figlio dell’assassino
Ennio Fantaschini. Ambientato nella
Sicilia anni Trenta, il film é una poten-
te rilettura del delitto e castigo dosto-
evskjiano, una forte denuncia contro
la pena di morte. Chiudera «La stella
che non c'é» (2006) dal romanzo «La
dismissione» di Ermanno Rea: il viag-
gio nella nuova Cina industriale di un
operaio italiano (Sergio Castellitto) e
della sua guida ventenne (Ling Tai).
La ragazza ha un bambino, abbando-
nato dal padre, e deve farlo crescere
alla nonna. Quando il padre emigro,
Amelio rimase con la madre diciasset-
tenne. E con la nonna, che divenne
I'inseparabile e ardita compagna del-
le scorribande cinematografiche: «Il
primo film che mi porto a vedere fu
Gilda con Rita Hayworth. Potevo ave-
re quatiro o cinque anni».

Pietro Lanzara

© RIPRODUZIONE RISERVATA
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IL «NI» DELLA MOSTRA
«Hanno detto: ci pensiamo
vi daremo una risposta
Non abbiamo aspettato»
FULVIA CAPRARA
ROMA
ontano dal Lido, dai
premi spesso di-
scussi, dalla solita
maledizione  del
film italiano fischia-
to atorto o aragione. Lontano
da tutto, in Canada, a Toron-
to, in un festival che «non &
una fiera come dice qualcuno
in tono dispregiativo», Gianni
Amelio si prende la sua rivin-
cita, con il premio Fipresci
della critica internazionale al
Primo uomo, il film tratto dal-
I'omonimo libro di Camus, a
gennaio nelle sale.
Oggi, forte di un riconosci-
mento importante, ci dica
come e andata: perché non
era alla Mostra?
«La scelta & del produttore
francese, che ha un’alta consi-
derazione del Festival di To-
ronto anche perché Ii c¢’¢é il
mercato, assente a Venezia e
invece presente sia a Cannes
che a Berlino. Io I'ho accetta-
ta con totale adesione».
Comunque Il primo uomo &
passato al vaglio del diret-
tore e del comitato di sele-
zione della Mostra. Poi che
€ successo?
«Alla Mostra la massima visi-
bilita & dei film in concorso, se
vai fuori non esisti, ¢’é troppo
affollamento. Dopo la proie-
zione del mio film, ci & stato
detto “vogliamo riflettere,
aspettare, vi daremo una ri-
sposta”. Il produttore ha pre-
so la balla al balzo e ha deciso
per Toronto».

Dispiaciuto?
«No, non é stata una cosa sof-
ferta. A Venezia sono andato
5 volte e ho anche vinto, non ¢
luogo che pud dare sorprese,
se non, a volte, negative, con
le polemiche e il clima di forte
aggressivitd. Agli italiani Ve-
nezia serve se si ha un’uscita
imminente, noi non l'aveva-
mo, siamo adesso in fase di
doppiaggio, e quindi...».

Che cosa hanno detto del

film i critici che lo hanno vi-

sto a Toronto?
«Qualcuno ha seritto che ha i
suoi momenti migliori quando
“il regista si prende le sue li-
berta rispetto al testo”. Per
me, italiano, immergermi in
una cultura diversa come
quella di Camus, che era divi-
so tra la Francia e ’Algeria, &
stata una fatica enorme. Simi-
le, per certi versi, a quella che
avevo fatto quando ho girato
Porte aperte, un libro difficile da
tradurre in immagini».

Come ha affrontato la pro-

va?
«Rispetto al romanzo, straordi-
nario, non ho avuto timidezze,
mi & stata molto d’aiuto la figlia
di Camus che, dopo aver trova-
to il manoscritto nell’auto del
padre nel ‘60, lo ha decifrato ed
& diventata la depositaria del
pensiero del padre. E’ stata la
prima spettatrice del film, le &
molto piaciuto».

Che cosa I'ha attirata del ro-

manzo?
«La descrizione dell'identita di
un popolo, e di un uomo che si
ritrova diviso tra due patrie, al
centro del conflitto tra francesi
e algerini, consapevole delle ra-
gioni di chi lottava contro il gio-
go coloniale, ma anche pronto a
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porsi domande. A interrogarsi
condividendo la necessita della
liberta, ma pensando anche che
con il terrorismo non solo non
si risolve nulla, ma si distrugge
anche quel poco di buono che
¢’é. La posizione di Camus fu in-
terpretata male, venne accusa-
to di essere di destra, conside-
rato l'antagonista di Sartre,
uno che aveva abbandonato la
lotta perlaliberazioney.

Come ha raccontato tutto

questo?
«Conumilta, guardando dentro
il cuore dei personaggi, perché
questa & anche la storia di un
uomo che, cercando un padre
che non ha mai conosciuto, tro-
va la madre che lo ha cresciuto
da sola, con la grande forza del-
le donne».

Che cosa c’e di Amelio nel Pri-

mo uomo?
«La mia infanzia negli Anni 50,
i rapporti con mia madre. Ho
cercato di raccontare tutto nel
modo pill semplice e comprensi-
bile, con una struttura classica,
scegliendo attorinon star.

Chi sono?
«Il protagonista, nelle due eta
della vita, & Jacques Gamblin
e Nino Jouglet, poi ci sono Ma-
ya Sansa, Catherine Sola, Ulla
Bogue. E poi c’e I’Algeria, con
la capitale, ma soprattutto con
i suoi grandi spazi incontami-
nati, il mare, le spiagge, 1a na-
turax.
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AMELIO
PREMIATO
A TORONTO

Gianni Amelio stesso a

darci la notizia, con

grande e giustificata

soddisfazione, definen-

dola «una boccata
d’aria fresca»: il suo nuovo film, Il
primo uomo, havinto il premio del-
la critica al festival di Toronto. Di
pil era difficile fare, visto che To-
ronto non € competitivo. Nato nel
1976 come «festival dej festival»,
con lo scopo di presentare al pub-
blico canadese il meglio della pro-
duzione mondiale, vince da 35 an-
ni una difficile scommessa che in
Europa riesce solo a Berlino e, cu-
riosamente, al festival di cui Ame-
lio & direttore, Torino: coniugare
la qualita della selezione con una
fortissima partecipazione della cit-
ta. Piu facile che questo avvenga
in metropoli con una forte tradizio-
ne cinematografica, piuttosto che
in un «non luogo» come il Lido di
Venezia. Gi3, il Lido. Ora qualcu-
no si chiedera perché Il primo uo-
mo non fosse a Venezia. E un picco-
lo mistero di Pulcinella sul quale
ognuno dice la sua. L'unica certez-
za é che i selezionatori veneziani
hanno preferito altri film e il
co-produttore francese del film
(tratto da Camus, e girato in Alge-
ria) ha preferito Toronto. Che tutti
siano felici della loro scelta, e sia
permesso a chi scrive di ribadire
un semplice concetto: al Lido tira
sempre brutta aria per i film italia-
ni, lo stesso Amelio — che pure &
I'ultimo italiano ad aver vinto il
Leone con Cosi ridevano —ha avuto
brutte esperienze con Lamerica,
con Le chiavi di casa, con La stella
che non c'é. Tra farsi fischiare dai
sedicenti cinefili di casa nostra, e
presentare il film a un pubblico in-
ternazionale in un’atmosfera assai
piu serena, voi quale scelta fare-
ste? In attesa di vedere Il primo uo-
mo previsto nelle nostre sale per i
primi mesi del 2012, noi facciamo
a Gianni Amelio i pitl sentiti com-
plimenti e buttiamo la un’idea: bi-
sognerebbe mettere in atto prima
o poi una provocazione politica e
intellettuale, e per un anno diserta-
re Venezia e seguire Toronto. Diffi-
cile, ma sarebbe bello.®
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TORONTO — Sorpresa italiana al
Festival. Il premio (all'unanimita)
dei critici internazionali della
Fipresci e stato assegnato a Le
premier homme di Gianni Amelio.
Un riconoscimento che conferma il
successo dei nostri titoli al Festival
dell’Ontario dove complessivamente
sono stati presentati oltre 350 film e
documentari di tutto il mondo.
Dall'Ttalia, Amelio (nella foto sotto,
sul set) dice; «Sono ovviamente
felice perché in un Festival non
competitivo e che appartiene
davvero al pubblico multietnico
della citta e del cinema, ottenere il
premio della Federazione
internazionale dei critici & per me
una cosa davvero grande. Anche se
Le premier homme batte bandiera
francese con una coproduzione
minoritaria di Raicinema e di
Cattleya, porta I'attenzione sui
nostri autori di tutte le
generazioni». Infatti, se Moretti con
il suo Habemus Papam é stato
letteralmente inseguito dalla stampa
internazionale, anche gli altri film,
come Terraferma di Emanuele
Crialese, hanno ottenuto forti
consensi. E molto & piaciuto Isole di
Stefano Chiantini per la sua
ambientazione alle Tremiti e la
storia di una donna, Martina (Asia
Argento) chiusa nel silenzio di un

immenso dolore per la perdita di
una figlia e che si apre al dialogo
grazie all'incontro con un immigrato
illegale dell’Est, interpretato
dall’attore di origine boema Ivan
Franek. Il Cadillac People’s Choice
Award, ossia il premio del pubblico,
& andato a Were do we go now? della
regista, sceneggiatrice e spesso
anche attrice nata in Libano Nadine
Labaki ('autrice di Caramel) e
questo suo film gia acquistato per
I'Italia dalla Eagle era in una sezione
laterale dell'ultimo Festival di
Cannes. Anche questo premio
conferito a un film non
hollywoodiano conferma la scelta
avvenuta anche in passato a
Toronto, di lanciare film
indipendenti da aiutare con lanci
internazionali. Il che non significa
che gli Usa non abbiano scelto in
massa Toronto per iniziare la gara
degli Oscar e qualificare subito la
possibile nomination di Brad Pitt in
Moneyball e, soprattutto, di George
Clooney in The Descendants di
Alexander Payne. Il premio per il
miglior documentario & andato a
The Island President di Jon Shenk
che affronta la democrazia nelle
isole Maldive. E il film di chiusura
Page Eight di David Hare & un atto
d’accusa al governo Blair.

G. Gs.
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ROMA - Una bella soddisfa-
zione per Gianni Amelio, che
al Festival di Toronto ha vinto
il premio della critica interna-
zionale. Il suo film «Il primo
uomoy», una coproduzione
franco-algerina con partecipa-
zione italiana (Cattleya e Rai-
Cinema) ispirata al romanzo
incompiuto di Albert Camus,
¢ piaciuto alla stampa di tutto
il mondo e ora si prepara a
sbarcare nelle sale dimolti Pae-
si, [talia compresa. «Sono feli-
cissimo, il premio a un festival
non competitivo equivale alla
Palma d’oro», dice il regista di
origine calabrese, professore
di filosofia mancato, maestro
indiscusso di emozioni.

E una rivincita su Venezia,
dove P’assenza de «Il primo
uomo» non € passata inosser-
vata?
«Nessun mistero: il film non
erapronto e soprattutto éman-
cata la volonta del produttore
francese di accelerare i tempi
per poterlo mandare al Lidow.
E perché?
«All’estero non credono molto
nella visibilita internazionale
che la Mostra, a differenza di
Cannes, puo garantire ai film.
Inoltre a Toronto ¢’¢ il merca-
to, uno strumento strategico
per le uscite».

Non sara d’accordo Marco

Miiller, che ha avuto tanti

nomi internazionali...
«Venezia ¢ un grande festival
al quale ho partecipato cinque
volte, vincendo il Leone d’oro
nel 1998 per Cosi ridevamo:
l'ultimo conquistato da un ita-
liano...Miiller fa un ottimo la-
voro ¢ mi ha invitato a due
edizioni. Ma la Mostra & trop-
po stressantex.

In che senso?
«I1 gossip troppo spesso preva-

le sul cinema, nel percorso tra
I’Excelsior e il Palazzo sifanno
e si disfano le carriere. Quan-
do ho vinto il Leone mi sono
sentito dire di tutto, perfino
che I'avevo comprato. E poi
devi mettere nel conto i fischi
del pubblico...Al Lido noi regi-
sti viviamo un’angoscia che
non meritiamon.

Cheesperienza e stata dirige-

re «Il primo uomo»?
«Ho girato il film in Algeria,
un Paese per molti versiincon-
timinato, ¢ ho dovuto immer-
germi in una cultura che non
miappartiene. E’stato emozio-
nantey.

La figlia di Camus, Catheri-
ne, ha visto il film?
«8Sl1, e stata la prima spettatrice
e lo ha amatoy.

Perché Claudia Cardinale &
uscita dal cast? E’ stato lei a
preferirle attrice Catherine
Sola?
«Percarita, dal primo momen-
toavevo pensato a Claudia per
il ruolo della madre di Camus
(interpretato da Jacques Gam-
blin, ndr) ma il film ¢ stato
rimandato tante di quelle vol-
te che la Cardinale, malgrado
I'infinita pazienza, non ha piu
potuto farlo».

Cosa prepara?

«Il festival di Torino, che si
aprira il 25 novembre. E una
regia lirica, Lucia di Lammer-
moor al San Carlo di Napoli».

Che pensa del cinema italia-
no, votato alla commedia?
«Ben vengano le commedie, se
fanno bene alla bottega. Qua-
lunquemente con Albanese ¢
irresistibile. Ma deve esserci
spazio anche per gli altri gene-
ri, altrimenti il divario tra film
da ridere e cinema d’autore ¢

troppo grandey.
ppo & Gl S.
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